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KFO-Prophylaxe

Frühzeitiges Abgewöhnen des Lutschens – spätestens mit Abschluss des 2. Lebensjahres – verhindert
Zahnfehlstellungen und Kieferanomalien und kann zur Selbstausheilung bereits entstandener Verände-
rungen beitragen.

Wird das Nuckeln zur dauerhaften Lutschgewohnheit, stören Beruhigungssauger, Daumen, Finger und
Dauernuckelflasche die normale Entwicklung der Kiefer: Im Mund sind sie „Fremdkörper“, die zu
Zahnfehlstellungen und Kieferanomalien führen.

Habits und orale Dysfunktionen sind – neben dem vorzeitigen Milchzahnverlust durch Karies – die
häufigsten Ursachen für Zahnfehlstellungen und Kieferanomalien. Daumenlutschen oder ein Beruhigungs-
sauger deformieren besonders die Oberkieferzahnreihe. Ein offener Biss, der seitliche Kreuzbiss oder
eine große Frontzahnstufe sind die Folgen.

Ab dem 4. Lebensjahr können Habits bereits im Milchgebiss durch frühe Prophylaxemaßnahmen und
gezielte interzeptive Behandlungen mit einer genormten MUPPY® Mundvorhofplatte behoben werden.
So wird eine Übertragung der Anomalie auf das Wechselgebiss vermieden. Die MUPPY® erleichtert es,
schädliche Habits abzugewöhnen. Sie verhindert Dysfunktionen und Zahnfehlstellungen im Milch-
gebiss. Sie hilft Ihnen und damit Ihren kleinen Patienten, Zahnstellungs- und Kieferanomalien sowie
spätere langwierige Behandlungen zu ersparen.

STOPPi®-Entwöhnungs-Sauger

MUPPY® Mundvorhofplatte
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Für eine bessere Präsentation in der Praxis wurde dieses attraktive Display
mit passendem Prospektaufsteller entworfen. Das Display bietet Platz
für sechs geblisterte Entwöhnungs-Sauger, ein Muster-STOPPi® ist
zusätzlich am Display angebracht.

STOPPi® – Starterset

Best.-Nr. 90 503 Entwöhnungs-Sauger für Kinder ab 2

Die Möglichkeiten der KFO-Prävention und Frühbehandlung mit konfektionier-
ten Geräten n. Prof. Hinz zeigt die kostenlose Behandlerbroschüre.

Behandlerbroschüre

Best.-Nr. 90 505 Display mit 6 STOPPi® geblistert, einem Muster-STOPPi®,
einem Prospektaufsteller mit 25 Patientenbroschüren

Für eine bessere Beratung und Aufklärung der Eltern ist es von
Vorteil, in der Praxis Informationsmaterial zu Verfügung zu haben. Die
Info „Entwöhnungs-Sauger für Kinder ab 2“ l iefert wertvolle
Informationen und Erkenntnisse, die die Notwendigkeit des frühzeitigen
Abgewöhnens der Lutschgewohnheiten erklären.

STOPPi® – Elterninformation

Best.-Nr. 93 509 Behandlerbroschüre

Der STOPPi® ist eine Mundvorhofplatte aus Silikon mit seitlichen Aufbissen,
um das Gerät besser im Mund zu halten. Er ist dadurch gekennzeichnet,
dass sich kein frontaler Aufbiss zwischen den Zähnen befindet, so dass
kein offener Biss begünstigt wird und bei geringfügiger Bissöffnung eine
unbehinderte Selbstregulierung möglich ist.

STOPPi® – Entwöhnungs-Sauger

Best.-Nr. 90 500 transparent/elastisch
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begünstigt die Selbstausheilung bereits entstandener Anomalien

hilft, Sprechfehler zu beheben

korrigiert Fehlfunktionen der Zunge

beseitigt schädliche Mundatmung

führt zu normalem Lippenschluss

stärkt die Lippenmuskulatur

unterstützt myofunktionelle Maßnahmen

•

•

•

•

•

•

•

Selbst wenn noch keine ausgeprägte Fehlstellung der Zähne vorliegt,
sollten schädliche Lutschgewohnheiten mit Hilfe der MUPPY® beendet
werden.

Die MUPPY®

MUPPY® Standard (S)

MUPPY® Standard, elastisch (E)

Diese MUPPY® ist aus einem elastischen, transparenten Silikonmaterial
gefertigt. Sie wird neben den oben genannten Indikationsbereichen auch als
Ersatz für Beruhigungssauger oder das Flaschensaugen eingesetzt.

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)

Best.-Nr. 93 001
93 021
93 031
93 041

weiß/starr
gelb/starr
pink/starr
grün/starr

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)

Best.-Nr. 93 002
93 022
93 032
93 042

weiß/starr
gelb/starr
pink/starr
grün/starr

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)
Best.-Nr. 93 301 transparent/elastisch

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)
Best.-Nr. 93 302 transparent/elastisch

Diese Form der MUPPY® ist indiziert bei einem frontal offenen Biss, verur-
sacht durch den Daumen oder einen häufig getragenen Beruhigungs-
sauger. Das Zungengitter hindert die Zunge daran, sich zwischen die
Zahnreihen zu legen, und hilft dadurch den offenen Biss zu schließen.

MUPPY® Zungengitter (Z)

93 201

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)
Best.-Nr. 93 202 transparent/starr

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)
Best.-Nr. transparent/starr
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NEUE

FORM!

Lutschgewohnheiten führen unter anderem zur Protrusion der Oberkiefer-
frontzähne und können eine bereits bestehende Rücklage des Unterkiefers
verstärken. Hier ist die MUPPY® mit (Einbiss-) Käppchen indiziert. Das
Käppchen verhindert ein Abkippen der MUPPY®. Der Unterkiefer wird gleich-
zeitig nach vorne geführt.

MUPPY® Käppchen (K)

MUPPY® Käppchen, elastisch (EK)

Die MUPPY® ist aus einem elastischen, transparenten Silikonmaterial gefertigt.
Sie wird z. B. auch zu Beginn des Zahnwechsels bei einem Tiefbiss mit
traumatischem Einbiss eingesetzt.

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)

Best.-Nr. 93 101
93 121
93 131
93 141

weiß/starr
gelb/starr
pink/starr
grün/starr

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)
Best.-Nr. 93 401 transparent/elastisch

MUPPY® Perle* (P)

Die an einem Drahtbügel angebrachte Perle soll die muskelschwache Zunge
an den Gaumen lenken. Diese spezielle Mundvorhofplatte ist z. B. bei
Down-Syndrom, Sprechstörungen oder bei infantilen Zerebralparesen indiziert.

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)

Best.-Nr. 93 102
93 122
93 132
93 142

weiß/starr
gelb/starr
pink/starr
grün/starr

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)
Best.-Nr. 93 402 transparent/elastisch

Größe I für das Milchgebiss (roter Ring)
Best.-Nr. 93 501 transparent/starr

Größe II für das Wechselgebiss (blauer Ring)
Best.-Nr. 93 502 transparent/starr

*Konstruktionsänderungen vorbehalten



Bruxismus

BRUXI®plus
Geräuschvolles Zähneknirschen kann bereits bei Kleinkindern im Zusammenhang mit dem Durchbruch der
Milchbackenzähne auftreten. Untersuchungen zeigen, dass ca. 20 % aller Kinder knirschen. Die Ursachen
sind bis heute jedoch nicht eindeutig geklärt und werden oft als „physiologisch“ bezeichnet. Es wird
vermutet, dass sich das Bruxieren auf das bleibende Gebiss überträgt und ursächlich für Craniomandibuläre
Dysfunktionen (CMD) sei. Zum Schutz der Zahnhartsubstanz und zur Entspannung der Kaumuskulatur wurde
die Silikonschiene BRUXI® entwickelt, die zum besseren Sitz mit einem Monophasen-Abformsilikon
individualisiert wird. Unter Anwendung eines Haftvermittlers (SILCOfix®) kann die Individualisierung zur
BRUXI®plus-Schiene direkt im Mund oder alternativ auf einem Kiefermodell erfolgen.

Die BRUXI®plus-Schiene ist altersunabhängig – auch bei Erwachsenen – als Sofortmaßnahme bei Kiefergelenk-
beschwerden zur Muskelrelaxierung anzuwenden und mit adjustierbarer Kaufläche herstellbar.

Die Basis der BRUXI®-Schiene, die gleichzeitig die endgültige äußere Form bietet, ist nur in einer Größe erhältlich.
Wird die Schiene bereits im Milchgebiss angewendet, ist sie um ca. einen Zentimeter zu kürzen, während sie im
Wechselgebiss unverändert verwendet wird. Zur Eingewöhnung sollten die Kleinkinder den BRUXI® in der ersten
Woche eine Stunde vor dem Schlafengehen und nachts tragen. Fällt die Schiene nachts nicht heraus, braucht sie nur
während der Nacht getragen zu werden. Nach acht bis zwölf Wochen wird eine Tragepause empfohlen, um zu über-
prüfen, ob die Bruxismusaktivitäten nachgelassen haben oder gänzlich aufgehoben wurden.

Erste Erfahrungen zeigten, dass bereits dreijährige Kinder den Bruxi akzeptieren, obgleich man in der Regel davon
ausgeht, dass Kinder erst ab dem vierten Lebensjahr behandlungsfähig sind. In der Milchgebissperiode ist der BRUXI®

uneingeschränkt zu tragen, während in der Wechselgebissphase vierteljährliche Kontrollen angezeigt sind, um kleine
Veränderungen an der Schiene, zum Beispiel beim Durchbruch von Zähnen, vorzunehmen. Durchbrechende
Zähne müssen gegebenenfalls im Mund oder auf dem Kiefermodell mit Wachs ausgeblockt werden.

BRUXI®plus ist ein wirtschaftliches und ohne großen Aufwand in einer Sitzung herzustellendes individuelles Behand-
lungsgerät. Es erfordert in der Regel weder Abformmaßnahmen noch weiteren labortechnischen Aufwand, wie er bei
individuell hergestellten Kunststoffschienen üblich ist.
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Das Beschneiden des Überschusses mit einer Schere oder einem Skalpell
sowie das Glätten der Ränder mit Sandpapierkappen ist erst ca. fünf Minuten
nach der Abformung vorzunehmen, um den Verbindungsvorgang der beiden
verschiedenen Materialien nicht zu unterbrechen.

Die Verbindung mit einem bei Raumtemperatur härtenden Silikon ist durch
den Haftvermittler SILCOfix® möglich, der mit einem Pinsel auf den Innen-
flächen und -rändern der Schiene aufgebracht und mit einer Watterolle verteilt
werden muss.

Anpassung von BRUXI®plus

Best.-Nr. 93 805

97 214

BRUXI®plus-Set zur individuellen Anpassung bestehend
aus: 4 Schienen, SILCOfix®, 

"
DIRECT"-Silikon, 4 Misch-

kanülen, 1 Schleifkappe.
Schleifkappenträger (Ø 7 mm)

Nächtliches Zähneknirschen ist weit verbreitet: ca. 20 % aller Kinder und
Jugendlichen sind davon betroffen. BRUXI®plus – eine Unterkiefer-Silikon-
Schiene – schützt vor Schäden am Zahnschmelz und sorgt für einen unge-
störten Tiefschlaf. Frühzeitig – ab dem 3. Lebensjahr – angewandt, kann das
Knirschen nachhaltig abgewöhnt werden. Die Schiene ist in einer Größe
erhältlich und wird für das Milchgebiss gekürzt. Eine Individualisierung im
Mund direkt oder auf dem Kiefermodell mit einem Spezialsilikon und Haftver-
mittler bietet einen guten Halt.

BRUXI®plus – bei Bruxismus

Die Abformung und dauerhafte Individualisierung der Zahnreihe erfolgt
durch das Zweikomponentensilikon 

"
DIRECT", das der Schiene einen festen

Halt im Mund bietet. Die Anpassung der Zahnreihe kann direkt im Mund oder
mit Hilfe eines Kiefermodells vorgenommen werden. Während die Aushär-
tungszeit im Mund nur ca. 90 Sekunden beträgt, sind bei Individualisierung
auf einem Kiefermodell mind. drei Minuten Aushärtungszeit notwendig.



Myofunktionelle Geräte

Kiefergelenkstrainer

Zahnfehlstellungen korrelieren erheblich mit den myofunktionellen Bedingungen des orofazialen Systems. Daher
hängt der Erfolg kieferorthopädischer Behandlungen auch immer von der Bewertung der Funktion von Zungen-,
Lippen- und Wangenmuskulatur ab und von dem Einsatz von Behandlungsgeräten, die auf die Wiederherstellung
des funktionellen Gleichgewichtes Einfluss nehmen können.

Mit der Hilfe der myofunktionellen Therapie können Lippen-, Wangen- und Zungendysfunktionen somit schon vor
der eigentlichen kieferorthopädischen Behandlung therapiert werden. Durch den Infant-TrainerTM, T4KTM etc.
können schlechte myofunktionelle Gewohnheiten behandelt und darüber hinaus auch Zahnfehl-
stellungen verbessert werden. Damit werden günstigere Voraussetzungen für eine evtl. anschließende KFO-
Behandlung geschaffen sowie kürzere Behandlungszeiten und letztlich auch geringere Kosten erreicht.

Die Geräte von Myofunctional Research (Australien) sind konfektionierte Geräte auf Silikonbasis, die
in unterschiedlichen Größen, Shore-Härten und Farben erhältlich sind.

Zur Reinigung und Desinfektion wurde die MYOCLEANTM-Tablette entwickelt (siehe Seite 32).

Studien zeigen, dass 35 % der Bevölkerung, einschließlich der Jugendlichen, an Kiefergelenkserkrankungen
unterschiedlicher Schweregrade leiden.

Das TMJTM-System von Myofunctional Research erlaubt eine schnelle Therapie. Die Diagnose und die Behandlung mit
dem TMJTM-System erfordern minimalen Zeitaufwand am Behandlungsstuhl. Darüber hinaus können sie bereits in der ersten
Beratungssitzung eingegliedert werden.

Mit dem vorgefertigten Schnarchgerät TMJ-MBVTM kann das harmlose Schnarchen bei Patienten, die mit offenem
Mund schlafen, behoben werden.
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Der T4KTM – Trainer for Kids ist in zwei Materialstärken und -arten erhältlich.
Der T4KTM aus dem weichen, hochelastischen Silikon ist in der ersten
Behandlungsphase bei Kindern mit beginnendem Zahnwechsel indiziert.
Das weiche Material passt sich optimal selbst stark fehlstehenden Zähnen
an. Durch die Rückstellkraft des dynamischen Silikons lenkt der T4KTM die
frisch durchgebrochenen bleibenden Zähne in den vorgegebenen Zahn-
bogen und hält gleichzeitig Wangen, Lippen und die Zunge davon ab,
sich zwischen die Zahnreihen zu legen.

T4KTM (Wechselgebiss), Phase I

Der T4KTM – Trainer for Kids aus dem etwas festeren Polyurethan-Material
wird in der zweiten Behandlungsphase eingesetzt, sobald sich die Aus-
richtung der Zähne verbessert hat und mehr Druck auf die Zähne ausgeübt
werden soll.

T4KTM (Wechselgebiss), Phase II

Der Infant-TrainerTM ist ein Trainingsgerät für das Milchgebiss, das zum
korrekten Kauen unter Einsatz der Kaumuskeln anregt. Er fördert die
Nasenatmung, das korrekte Schluckmuster und führt zur regelrechten
Zungenruhelage. Dadurch wird die korrekte Gesichts-, Kiefer- und Zahn-
entwicklung gefördert.

Infant-TrainerTM (Milchgebiss)

Anfangsgerät, Phase I (hochelastisch)
Best.-Nr. 93 675

93 676
blau
pink

Weiterbehandlungsgerät, Phase II (auch bei Bruxismus)
Best.-Nr. 93 677

93 678
blau
pink

Best.-Nr. 93 600
93 601

transparent
blau

Anfangsgerät, Phase I (hochelastisch)

Best.-Nr. 93 610
93 611

transparent
rot

Weiterbehandlungsgerät, Phase II (hart)

T4ATM (permanentes Gebiss)

Der T4ATM – Trainer for Alignment entspricht vom Prinzip dem T4KTM. Durch
die größere Zahnbogenform ist er für den Einsatz im permanenten Gebiss
gedacht. Er wird sowohl zur Korrektur schädlicher Gewohnheiten, wie z. B.
Zungenpressen, falsches Schlucken, habituelle Mundatmung, als auch als
Retentionsgerät oder zur leichten Korrektur der Frontzähne eingesetzt. Er
besteht aus einem elastischen Polyurethanmaterial und ist in 2 Material-
stärken erhältlich.

Best.-Nr. 93 680
93 681

blau
transparent

Anfangsgerät, Phase I (elastisch)

Best.-Nr. 93 685
93 686

rot
transparent

Weiterbehandlungsgerät, Phase II (hart)

93 602
93 603

grün
pink
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Der T4BTM – Trainer for Braces ist ein vorgefertigtes Gerät, das zur funktions-
kieferorthopädischen Behandlung zusätzlich eingesetzt werden kann. Er
schützt das Weichgewebe vor Reizungen, hilft gegen schädliche Gewohn-
heiten und Dysfunktionen und unterstützt die Korrektur der Klasse II. Eine
spezielle Aussparung im Ober- und Unterkieferbereich des Trainers ist für
Brackets vorgesehen, so dass diese ihren optimalen Platz finden.

T4BTM

i-2TM

Best.-Nr. 93 620
93 621

transparent
orange

T4CIITM

Dieser Trainer wurde speziell zur Korrektur der Kl. II während einer fest-
sitzenden Behandlung im Oberkiefer entwickelt. Der T4CIITM – Trainer for
Class II Correction ist auch als Aktivator einsetzbar, um den Unterkiefer in
eine Kl. I Relation zu bringen. Er kann vor, während und nach einer kiefer-
orthopädischen Behandlung eingesetzt werden. Der T4CIITM ist von
seiner Konstruktion robuster, höher und dicker als der T4BTM.

Best.-Nr. 93 625
93 626

transparent
blau

Dieses konfektionierte Gerät ist eine Neuentwicklung zur Korrektur der Kl. II
ohne Brackets. Es hat eine erhöhte Front zur Einstellung der richtigen Kiefer-
relation sowie einen harten inneren Kern zum Abhalten des Lippendrucks
von den Frontzähnen. In drei Größen und zwei Farben erhältlich.

Best.-Nr. 93 627-1
93 627-2
93 627-3
93 627-7
93 627-8
93 627-9

small, blau (entspricht Gr. 2-3 MBTM-Gerät)
medium, blau (entspricht Gr. 4-5 MBTM-Gerät)
large, blau (entspricht Gr. 6-7 MBTM-Gerät)
small, pink (entspricht Gr. 2-3 MBTM-Gerät)
medium, pink (entspricht Gr. 4-5 MBTM-Gerät)
large, pink (entspricht Gr. 6-7 MBTM-Gerät)

i-2NTM No Core

Dieser i-2NTM No Core ist im Gegensatz zum i-2TM mit Kern aus einem
Material und bewirkt die Einstellung in die richtige Kieferrelation.
Optimal für Mundatmer, wenn der normale T4KTM nachts herausfällt. In
drei Größen und zwei Farben erhältlich.

Best.-Nr. 93 627-4
93 627-5
93 627-6
93 627-10
93 627-11
93 627-12

small, blau (entspricht Gr. 2-3 MBTM-Gerät)
medium, blau (entspricht Gr. 4-5 MBTM-Gerät)
large, blau (entspricht Gr. 6-7 MBTM-Gerät)
small, pink (entspricht Gr. 2-3 MBTM-Gerät)
medium, pink (entspricht Gr. 4-5 MBTM-Gerät)
large, pink (entspricht Gr. 6-7 MBTM-Gerät)
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Tagsüber TMDTM

Nachts TMJTM

Der TMJ-MBVTM ist ein vorgefertigtes Schnarchtherapiegerät, das durch die
Möglichkeit der Unterkieferbewegungen auch bei einer Kiefergelenks-
störung einsetzbar ist. Die Seiten sind höher als beim regulären TMJTM-
Gerät und ermöglichen eine verbesserte Retention während des Schlafes.
Der TMJ-MBVTM wurde speziell den Erfordernissen von Patienten angepasst,
die mit offenem Mund schlafen.

TMJ-MBVTM

Der TMJTM ist ein vorgefertigtes Gerät aus weichem, biokompatiblem Silikon. Es bietet
sofortige effektive Behandlung von Kiefergelenkserkrankungen. Kopf-, Nacken- und
Kiefergelenksschmerzen, Klickgeräusche sowie Bruxismus können mit dem TMJTM

gemildert oder auch beseitigt werden. Das Material ist formstabil, aber flexibel und
passt sich individuell den Gegebenheiten an. Der TMDTM wird als Kiefergelenk-
trainer tagsüber eigesetzt. Er besteht aus zwei Materialschichten. Die Basis
bildet ein fester Kern, die äußere Schicht besteht aus einem thermoplastischen
Material, das die individuelle Anpassung an die unteren Zähne erlaubt. Das
Gerät erleichtert die Symptome durch Druckverringerung auf die Kiefergelenke
und Entspannung der Kiefermuskulatur.

Kiefergelenkstrainer f. Tag (TMDTM) und Nacht (TMJTM)

Best.-Nr. 93 630
93 631

TMJTM, weich, transparent
TMDTM, indiv. anpassbar, weiß

Best.-Nr. 93 632-1 TMJ-MBVTM, weich, transparent

i-3TM

Dieses konfektionierte Gerät ist eine Neuentwicklung zur Korrektur der Kl. III
und II/2. Es besitzt Fränkel-ähnliche Eigenschaften zum Abhalten der Wan-
gen- und Lippenmuskulatur. Das Gerät korrigiert die Zungenfehlfunktion
und nimmt den Druck von der Oberkieferfront. In drei Größen erhältlich.
Farbe: gelb.

Best.-Nr. 93 628-1
93 628
93 628-2

small (entspricht Gr. 2-3 MBTM-Gerät)
medium (entspricht Gr. 4-5 MBTM-Gerät)
large (entspricht Gr. 6-7 MBTM-Gerät)

BruxogardTM

Der BruxogardTM ist eine Neuentwicklung gegen Bruxismus und die
daraus resultierende Schmerzen und Abrasionen der Zähne. Seine Form
bietet maximalen Komfort und Effektivität. Das vorgefertigte Gerät
kann durch Boil-&-Bite individuell angepasst werden. Es ist aus einem
weichen Material mit einer im Molarenbereich verstärkten Aufbissfläche.
Der BruxogardTM verhindert Kompression des Kiefergelenks und Muskel-
schmerzen.

Best.-Nr. 93 750 BruxogardTM



MyobraceTM-System

Das MyobraceTM-System ist eine Neuentwicklung in der kieferorthopädischen Behandlung, basierend auf den erprobten
Prinzipien des Positioner-Konzeptes. Es besteht aus drei Ausführungen: MBSTM - MyobraceTM Starter, MBTM - MyobraceTM und
MBNTM - MyobraceTM No Core.

Der MBSTM ist ein Vorbehandlungsgerät, mit dem eine bessere Adaption und Zahnbogenerweiterung erreicht
werden kann. Er eignet sich auch für Fälle mit starken Zahnfehlstellungen, bei denen ein Gerät mit individuellen
Zahnfächern nicht in Frage kommt. Nach der Vorausrichtung ist dann eine Weiterbehandlung mit MBNTM

oder MBTM möglich. Diese Geräte sind mit individuell großen Zahnfächern für die Zahnumstellung gefertigt.

Der MBTM besitzt einen aktiven inneren Kern zur kontrollierten Zahnbogenentwicklung und besteht aus zwei
verschiedenen Materialschichten. Einer flexiblen, weichen äußeren Schicht und dem festen inneren Kern
(DynamicoreTM). Der vorgeformte Bogen von DynamicoreTM erzeugt mehr Zahnbogenlänge durch die
Korrektur der Bogenform im anterioren Bereich. Die individuellen Zahnfächer ermöglichen es, die einzelnen Zähne
in die richtige Position zu bringen. Durch die Größenauswahl kann dieses Gerät individuell eingesetzt werden.

Der MBNTM dagegen besteht aus einem einheitlichen, flexiblen Material und ist dem herkömmlichen Positioner
sehr ähnlich. Individuelle Größenauswahl und Zahnfächer sowie hohe Flexibilität ermöglichen hohen
Tragekomfort und Zahnregulierung.

Zusätzlich zu den kieferorthopädischen Eigenschaften üben alle MyobraceTM-Geräte die myofunktionelle
Korrektur aus.
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Es gibt Fälle, die für eine Anfangsbehandlung mit dem MBTM oder MBNTM

zu schwerwiegend sind. Aus diesem Grund wurde der MBSTM entwickelt.
Er verfügt über keine individuellen Zahnfächer und der innere Kern wurde
zugunsten einer größeren Flexibilität weicher gestaltet. Der MBSTM kann in
den ersten 6-12 Monaten angewendet werden. Er soll die Zahnausrichtung
verbessern und die myofunktionellen Angewohnheiten korrigieren, bis ein
MBTM oder MBNTM  eingesetzt werden kann.

MBSTM - MyobraceTM Starter

Best.-Nr. 93 708
93 709

MBSTM, blau (weicherer Kern)
MBSTM, rot (härterer Kern)

MBSTM - MyobraceTM Starter (ohne Zahnfächer, entspricht MB Größe 3)

Der MBTM ist ein einteiliges Gerätesystem, das ähnlich wie Multiband
wirkt. Die einzelnen Zahnfächer sind entsprechend den anatomischen
Formen der Zähne vorgegeben. MBTM bringt die Zähne aktiv in
die richtige Bogenform und Position. Gleichzeitig übt er auch einen myo-
funktionellen Effekt aus. Der MBTM ist nach oder auch anstelle einer
Multibandbehandlung (bei ausgesuchten Fällen) einsetzbar. Er muss nur
2 Stunden am Tag und nachts getragen werden, um angemessene
Zahnbogenerweiterungen und wirksame Kräfte zur Ausrichtung der
Frontzähne zu erreichen.

MBTM - MyobraceTM

Best.-Nr. 93 701
93 702
93 703
93 704
93 705
93 706
93 707

MBTM, Größe 1
MBTM, Größe 2
MBTM, Größe 3
MBTM, Größe 4
MBTM, Größe 5
MBTM, Größe 6
MBTM, Größe 7

Der MBTM ist in 7 Größen erhältlich, die die Mehrzahl der Fälle abdecken.
Das Set enthält insgesamt 10 Geräte. Die richtige Größe des MBTM wird
durch Messen der vier oberen Schneidezähne mittels mitgeliefertem Lineal
ermittelt. Die Breite der Zähne ist dabei entscheidend.

MBTM - MyobraceTM Set

Best.-Nr. 93 700 MBTM Set, bestehend aus 10 Linealen und Geräten,
sortiert (1 x Gr. 1, 2 x Gr. 2, 2 x Gr. 3, 2 x Gr. 4, 1 x Gr. 5,
1 x Gr. 6, 1 x Gr. 7)
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Der passende MyobraceTM wird ausgewählt, indem man die vier oberen
Schneidezähne ausmisst. Die Messung basiert auf der Breite der oberen
Frontzähne. Bei Lücken oder Zahnengstand ändert sich an der Dimension
nichts, weil die Zähne die Bezugsgröße sind, nicht ihre Position. Das Gerät
ist in sieben individuellen Größen erhältlich, was für die Mehrzahl der
üblichen Fälle ausreicht. Wenn das Gerät eingesetzt ist, überprüfen Sie
bitte, ob die Position der oberen Eckzähne den MyobraceTM-Zahnfächern
entspricht. Ein grundlegendes Kriterium ist, dass der Zahnbogen passen
muss. Kann er nicht mit geschlossenen Lippen im Mund gehalten werden,
müssen zunächst andere Geräte vor dem MyobraceTM eingesetzt werden.

TM

TM

Der MBNTM ist ein neues Konzept der kieferorthopädischen Therapie, das zur
Ausrichtung der Zähne und Kiefer bei gleichzeitiger Korrektur der Lippen-,
Zungen- und Kieferfunktion verwendet werden kann. Der MBNTM kann
eine aktive Rolle bei herkömmlichen KFO-Behandlungen sowie in der Reten-
tionsphase spielen.

Für besseren Sitz und sanftere Zahnkorrektur verfügt der MBNTM im Gegensatz
zum MBTM nicht über einen harten inneren Kern, hat jedoch vorgefertigte
Zahnfächer. Er besteht aus einem flexiblen, weichen Material und ist daher
dem herkömmlichen Positioner sehr ähnlich.

MBNTM - MyobraceTM No Core

Der MBNTM is in 7 Größen erhältlich, die die Mehrzahl der Fälle abdecken.
Das Set enthält insgesamt 10 Geräte. Die richtige Größe des
MBNTM wird durch Messen der vier oberen Schneidezähne mittels mit-
geliefertem Lineal ermittelt. Die Breite der Zähne ist dabei entscheidend.

MBNTM Set

Best.-Nr. 93 721
93 722
93 723
93 724
93 725
93 726
93 727

MBNTM, Größe 1
MBNTM, Größe 2
MBNTM, Größe 3
MBNTM, Größe 4
MBNTM, Größe 5
MBNTM, Größe 6
MBNTM, Größe 7

Best.-Nr. 93 720 MBNTM Set, bestehend aus 10 Linealen und Geräten,
sortiert (1 x Gr. 1, 2 x Gr. 2, 2 x Gr. 3, 2 x Gr. 4, 1 x Gr. 5,
1 x Gr. 6, 1 x Gr. 7)

Größenbestimmung
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OK + UK

Nur OK

OK + UK

Nur OK

Konfektionierter Sportmundschutz im Oberkiefer für Kinder zwischen
5 – 9 Jahren. Individuell anpassbar durch Boil & Bite (Erwärmen im
aufgekochten Wasser und Zubeißen). Durch das thermoplastische
Material kann das Gerät mehrmals angepasst werden, das gerade
bei kleinen Kindern in der Wechselgebissphase einen entscheiden-
den Vorteil bringt.

PowrgardTM Junior

PowrgardTM und PowrgardTM Stealth

Der PowrgardTM (OK- und UK-Sportmundschutz) und PowrgardTM Stealth (OK-
Sportmundschutz) schützen die Zähne bei verschiedenen Sportarten wie
Boxen, Hockey, Inline-Skaten, Reiten, Wasserball etc. Die Schienen sind aus
einem thermoplastischen Material, werden im aufgekochten Wasser erwärmt
und können dann an die Zähne individuell angepasst werden. Die Geräte
können mehrfach erwärmt und somit immer wieder neu eingegliedert werden.
Dies ist insbesondere für Kinder im Wachstum von Vorteil.

Best.-Nr. 93 649
93 650
93 651
93 654

OK- und UK-Sportmundschutz, weiß
OK- und UK-Sportmundschutz, gelb
OK-Sportmundschutz, blau
OK-Sportmundschutz, weiß

Best.-Nr. 93 647-1
93 647

OK-Sportmundschutz, blau
OK-Sportmundschutz, transparent

PowrgardTM for Braces OK oder OK+UK

Diese Sportmundschutzgeräte sind speziell für Bracketträger entwickelt worden.
Durch das relativ elastische Material und die labiale Rille, die zur Aufnahme der
Brackets dient, bieten diese Geräte eine wirkungsvolle und einfache Schutzmaß-
nahme zur Vorbeugung sportbedingter Zahn-, Mund- und Kieferverletzungen.
Beide Geräte können, falls notwendig, beliebig oft erwärmt und dadurch wieder
neu angepasst werden.

Best.-Nr. 93 660
93 661-clear
93 662
93 655
93 656
93 657

OK- und UK-Sportmundschutz für Brackets, blau
OK- und UK-Sportmundschutz für Brackets, transp.
OK- und UK-Sportmundschutz für Brackets, gelb
OK-Sportmundschutz für Brackets, transp.
OK-Sportmundschutz für Brackets, blau
OK-Sportmundschutz für Brackets, gelb



Intraorale Schnarchtherapie

Beim harmlosen Schnarchen und den leichten Obstruktiven Apnoen kann ein Intraorales Schnarch-Therapie-
Gerät (IST®-Gerät) Abhilfe schaffen. Die Wirkung des IST®-Gerätes entsteht dadurch, dass es den Unterkiefer
vorverlagert, wodurch sich der Pharyngeal-Raum erweitert. Jetzt verbessert sich der Atemfluss, so dass
meistens das Schnarchen aufhört und Apnoen vermieden werden.

Schnarchen kann die Nachtruhe des Partners empfindlich stören. Darüber hinaus belegen die neuesten wissen-
schaftlichen Untersuchungen, dass Schnarchen ein Leitsyndrom für eine erhebliche Gesundheitsgefährdung sein
kann, sogar die Lebenserwartung kann um Jahre verkürzt werden.

Es gibt zwei Formen des Schnarchens. Zum einen das Schnarchen ohne Atemstillstände, das so genannte „habituelle
Schnarchen“, das zwar sehr störend sein kann, aber von den Medizinern als „harmlos“ bewertet wird.
Zum anderen gibt es das „krankmachende Schnarchen“, welches durch zeitweilige Atemstillstände, die
so genannten Obstruktiven Apnoen, gekennzeichnet ist.
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NEU

Das Set besteht aus zwei justierbaren Führungsstegen und Befestigungs-
schrauben, Kunststoff, einem Sicherheitsschlüssel, einer Aufbewahrungs-
dose für den Patienten sowie einer Bissgabel zur kontrollierten protrusiven
Einstellung des UK.

NEU

SleepStrip® – der Schlafapnoe-Sensor

Best.-Nr. 98 300 SleepStrip®, 1 Stück

Der SleepStrip® ist ein kostengünstiges Einmal-Gerät zur Messung von
Apnoen und Hypnoen. Er besteht aus Signalmessung, -erfassung, -analyse
und Anzeige. Die Luftströme des Patienten werden über drei Minisensoren
die ganze Nacht überwacht. Die integrierte CPU analysiert das Atmungs-
muster. Am nächsten Morgen wird der Gesamtwert berechnet und am per-
manenten Display, basierend auf dem AHI des Patienten, angezeigt. Der
SleepStrip® ist eine preiswerte Alternative zum kosten- und zeitintensiven
Schlaflabor.

ISTclassic®

Das verbesserte ISTclassic®NEU-Gerät n. Prof. Hinz wird im Tiefzieh-
verfahren hergestellt. Die Verbindung des OK und UK erfolgt durch zwei
lateral liegende justierbare Führungsstege, so dass der UK protrudiert.
Durch die geänderte Befestigungsvorrichtung im Molarenbereich des
Unterkiefers und im Bereich der oberen Eckzähne ist die Protrusion des UK
auch bei offener Mundhaltung dauerhaft gesichert.

ISTclassic®- Set

Best.-Nr. 98 001

98 002

98 002-1

Führungsstege ISTclassic®NEU-Set,
Kombinationsfolie Ø 120

Führungsstege ISTclassic®NEU-Set,
Tiefziehfolie u. Trennfolie  Ø 125

Führungsstege ISTclassic®NEU-Set,
Laminierfolie nach Prof. Hinz

Informationsbroschüren

Best.-Nr. 98 050
98 065

Patientenbroschüre 
"
Schnarchen stört nicht nur die Ruhe"

Behandler-/Zahntechnikerbroschüre 
"
Intraorale Schnarch-

Therapie: Diagnostik/Indikation/IST®-Geräte"

Informationen für den behandelnden Zahnarzt, den Zahntechniker und Patien-
ten liefern folgende Bröschüren:
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1 2 3

4

5

6

7

8

ISTplus®/ ISTplus®-Kit

Best.-Nr. 98 200 ISTplus® Kit nach Prof. Hinz

ISTplus® Set

Das ISTplus®-Gerät von Prof. Hinz ist eine Weiterentwicklung des herkömm-
lichen IST®-Gerätes. Dieses Gerät bietet höchsten Tragekomfort mit optimalem
Platz zur ventralen Einlagerung der Zunge durch seine interokklusalen
Führungsstäbe, die vom UK distal zum OK mesial verbunden werden.

Das Material zur Herstellung eines ISTplus®-Gerätes ist in zwei Verpackungs-
varianten erhältlich. Die Grundvariante ist das ISTplus®-Kit. Es besteht aus
zwei justierbaren Verbindungsstegen, einem Sicherheits- und Imbusschlüssel.

Das ISTplus® Set beinhaltet neben dem Kit auch noch zwei Tiefzieh- und
Trennfolien, Kunststoff, eine Aufbewahrungsdose sowie eine Bissgabel.

Best.-Nr. 98 210

98 220

ISTplus® Set nach Prof. Hinz
Tiefziehfolie Ø 120 und Trennfolie Ø 120
ISTplus® Set nach Prof. Hinz
Tiefziehfolie Ø 125 und Trennfolie Ø 125

Zubehör für die Herstellung der IST®-Geräte

Best.-Nr. 98 028
98 029
98 030
98 032
98 036
98 053
98 054
92 443
98 222
98 224
98 221
98 223

Führungsstege ISTclassic®NEU

Teleskope ISTclassic®, HF 9
Teleskope ISTclassic®, HF 15
Befestigungsteile für ISTclassic® und ISTclassic®NEU

Schrauben-Sicherungs-Kleber, Komponente A + B
Positionierungshilfe
Sicherheitsschlüssel
Aufbewahrungsdose, blau
Trennfolie, Ø 120 (ohne Abb.)
Trennfolie, Ø 125 (ohne Abb.)
Tiefziehfolie, Ø 120 (ohne Abb.)
Tiefziehfolie, Ø 125 (ohne Abb.)

1
2
3
4
5
6
7
8
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NEUE

FORM!

Im Anschluss wird die verminderte therapeutische Vorschubstellung zur
Anfertigung des IST®-Gerätes fixiert.

IST®-Testgeräte-Set

Best.-Nr. 98 076
98 080
98 079

IST®-Testgeräte-Set, 4 Stück, n. Prof. Hinz
IST®-Testgerät, 1 Stück, n. Prof. Hinz, Kl. I (transparent)
IST®-Testgerät, 1 Stück, n. Prof. Hinz, Kl. II (blau)

IST®-Bissgabel

Das IST®-Testgerät n. Prof. Hinz kann die Indikation für ein individuell
angefertigtes IST®-Gerät stellen, da nicht alle Patienten auf die Protrusion des
Unterkiefers mit einem therapeutischen Effekt reagieren. Das Testgerät ist ein
vorgefertigtes Standardgerät aus thermoplastischem Kunststoff, das sich den
OK-/UK-Zahnreihen anpasst. Es sperrt den Biss und führt den UK ca. 6 mm
nach vorne. Das Testgerät wird nach der Erwärmung im kochenden Wasser
stufenweise angepasst. Es ist für Patienten mit Kl. I (transparent) und
Kl. II (blau) erhältlich. Das Set kann je nach Wunsch bestückt werden.

Die IST®-Bissgabel dient zur kontrollierten protrusiven Einstellung des
Unterkiefers für die Fertigung von Intraoralen Schnarch-Therapie-Geräten.
Mit Hilfe der IST®-Bissgabel wird der maximale Vorschub des UK exakt
festgestellt und die therapeutische Vorschubstellung fixiert. Die Sperrung
der Zahnreihen durch die Bissgabel bestimmt die Höhe der seitlichen
Aufbisse des IST®-Gerätes.

Best.-Nr. 98 044
98 045

IST®-Bissgabel-Set, 3 Stück, n. Prof. Hinz
IST®-Bissgabel, 1 Stück, n. Prof. Hinz

Die fixierte nächtliche Vorverlagerung des Unterkiefers soll etwa 50 % der
maximalen Vorschubmöglichkeit erreichen. Mit Hilfe der IST®-Bissgabel
wird zuerst der maximale Vorschub des Unterkiefers festgehalten.



LAMItec® – Das neue Laminier-
verfahren nach Prof. Hinz
Bei diesem speziellen Laminierverfahren werden zwei Polycarbonat-Folien mit einer weichen Zwischenschicht
verbunden. Bei kieferorthopädischen Geräten werden Halte- und Federelemente zwischen zwei Folien einlaminiert,
ebenso die Haltevorrichtungen für IST-Schienen und Befestigungen für Protrusionsschienen. Das Laminieren erfolgt in
drei Tiefziehvorgängen:
Isolierfolie (nicht bei KFO-Geräten)-> LAMIone -> LAMItwo (nach Vorbehandlung mit dem Haftvermittlertuch).

Vorteile des Laminierverfahrens:
Eine Verstärkung der nur 1,3 – 2 mm laminierten Schienen mit Autopolymerisaten ist überflüssig: Das
Widerstandsmoment und die Biegefestigkeit erhöhen sich und machen die Schienen nahezu bruchsicher.

Eine flächenhafte Verfärbung, wie sie bei herkömmlichen hart-weichen Schienen auftritt, wird vermieden: Die farb-
empfindliche Schicht liegt bei diesem Verfahren innen.

Die Anlagerung von Plaque wird durch die glatten, glasklaren Oberflächen der tiefgezogenen Schienen minimiert.
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Das Einführungs-Set

Beispiel IST®-Gerät im neuen Laminiervefahren

Ausarbeitungs-Set

Best.-Nr. 98 700

98 701

Ausarbeitungs-Set
*Nachfüllpackung Vorpolierer-Aufsätze, 10 Stck. (ohne Abb.)

Zum Ausarbeiten der Geräte im Laminierverfahren wurde dieses Set zu-
sammengestellt. Es besteht aus:
- Vorpolierer (DIMO PRO slim)*
- Trennfräse (weiß)
- Finierfräse (rot)
- Schneidfräse (gelb)
- Bohrer
- Polyfix mit Mandrell

Das Material

Best.-Nr. 98 640

98 650

98 660

98 670

L1: 0,5 mm; L2: 1,8 mm (für OK KFO-Geräte)
L1: 0,75 mm; L2: 1,8 mm (für OK KFO- oder IST®-Geräte)
L1: 0,5 mm; L2: 2,5 mm (für UK KFO-Geräte)
L1: 0,75 mm; L2: 2,5 mm (für Aufbissbehelfe)

Das LAMItec®-Handbuch

Einführungs-Set Ø 125
Das Set besteht aus 2 x LAMIone (L1), 2 x LAMItwo (L2), 3 x Isolierfolie und
3 Haftvermittlertüchern. Die benötigten Folienstärken hängen davon ab,
welches Gerät hergestellt werden soll.

Best.-Nr. 98 600

98 610

98 620

98 630

L1: 0,5 mm; L2: 1,8 mm (für zwei OK KFO-Geräte)
L1: 0,75 mm; L2: 1,8 mm (für zwei OK KFO-Geräte oder
ein IST®-Gerät)
L1: 0,5 mm; L2: 2,5 mm (für zwei UK KFO-Geräte)
L1: 0,75 mm; L2: 2,5 mm (für zwei Aufbissbehelfe)

Labor-Set Ø 125
Das Set besteht aus 10 x LAMIone (L1), 10 x LAMItwo (L2), 13 x Isolierfolie und
13 Haftvermittlungstüchern.

Ausführliche Informationen über das neue Laminierverfahren n. Prof. Hinz
für Behandler und Techniker.

Best.-Nr. 98 685 LAMItec®-Handbuch, DIN A5, 86 Seiten

IST®-Set Ø 125
Komplettset zur Herstellung eines IST®-Gerätes im neuen Laminierverfahren
nach Prof. Hinz, wahlweise für:

Best.-Nr. 98 240

98 002-1

98 103-1

98 104-1

ISTplus®-Set
ISTclassic®NEU-Set
ISTclassic®-Set (Teleskope HF 9)
ISTclassic®-Set (Teleskope HF 15)



Praktische Helfer

Die abgeformten Zahnreihen des Ober- und Unterkiefers mit ihren Alveolarfortsätzen, den Weichteilen sowie
den Ansätzen der Lippen, Wangen und Zungenbändchen sind wesentliche Bausteine für die kieferortho-
pädische Befunderhebung, Diagnose und Behandlungsplanung. Diese als Kiefermodelle bezeichneten
naturgetreuen, individuellen Abformungen sind darüber hinaus Arbeitsgrundlagen für die im Labor
angefertigten herausnehmbaren oder auch festsitzenden Behandlungsbehelfe. Das Sockelgerät und die
Sockelschalen nach Prof. Hinz ermöglichen eine einfache, schnelle und ordentliche Fixierung von drei-
dimensional orientierten Kiefermodellen.

Um die Arbeitsabläufe im Labor besser koordinieren und einsehen zu können, gibt es die Laborarbeits-
schalen mit praktischer Eingriffsmulde. Die bunten Kodierungsstreifen dienen einer übersichtlichen Termin-
planung. Der Versand der Modelle wird durch die stabilen Versandboxen gesichert. Die Maße erlauben einen
schnellen Transport zum Brieftarif.

Modellmanagement

Versandboxen und Arbeitsschalen

Eine Neuentwicklung aus dem Dr. Hinz KFO-Labor ist die Montagehilfe zum Einartikulieren der
Kiefermodelle wenn ein Gesichtsbogen nicht vorliegt. Der Unterkiefer wird dabei in einem festgelegten
Neigungswinkel eingesetzt.

Die leichte, kabellose Power-LED-Lampe lässt bei kraftvoller Leistung von 1100mW/cm2,
Soft-Start und Vorwahlzeiten von 5-20 Sekunden technisch keine Wünsche offen.

Die Prophylaxetücher aus Mikrofaser bieten optimalen Schutz für Augen, Haare und Make-up bei PZR,
Verwendung von Pulverstrahlgeräten sowie Power-Bleaching.

Montagehilfe, Power-LED-Lampe, Prophylaxetücher
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Sockelgerät

Sockelschalen

Kiefermodell-Trays

Best.-Nr. 92 220 Kiefermodell-Trays, inkl. 4 Farbkodierungen
(B: 9,3 cm; L: 33,3 cm; H: 8,3 cm)

Best.-Nr. 92 101
92 002
92 003

Sockelschalen, normal (B: 8,8 cm; T: 6,7 cm; H: 2,2 cm)
Sockelschalen, groß (B: 9 cm; T: 7,2 cm; H: 2,2 cm)
Ersatzstege, 1 Beutel (200 Stck.)

Best.-Nr. 92 001-1 Sockelgerät

Das Sockelgerät sowie die dazugehörigen Sockelschalen haben sich seit
über 20 Jahren bewährt. Das einfach zu handhabende Sockelgerät dient
der Fixierung der dreidimensional orientierten Kiefermodelle. Durch das
Sockeln mit Sockelgerät und -schalen wird eine einheitliche Form und
Höhe der Kiefermodelle bestimmt und das mühsame Trimmen ist über-
flüssig.

Die Trays dienen zur Aufbewahrung von Kiefermodellen, Apparaturen und PA-
Modellen. Wechseletiketten mit 4 verschiedenen Farbkodierungsstreifen
sichern die notwendige Übersicht und Ordnung. Die Trays sind stapelbar und
haben eine Griffmulde, die das praktische Herausnehmen mit einer Hand
ermöglicht. In ein Tray passen bis zu fünf gesockelte Modell-Paare.

Die Sockelschalen nach Prof. Hinz dienen zur sicheren dreidimensionalen
Fixierung von Kiefermodellen. Sie sind den anatomischen Gegeben-
heiten der Kieferform für Ober- und Unterkiefer angeglichen. Die Sockel-
schalen sind in zwei verschiedenen Größen erhältlich. Dadurch können
neben den Kieferabformungen für Kinder auch die Abformung größerer
Kiefer von Erwachsenen in der Parodontologie und Kieferorthopädie
gesockelt werden.

Best.-Nr. 90 000
90 002
90 005
90 007

Hinz-Sockelgips, hellgrau, 4,5 kg
Hinz-Sockelgips, hellgrau, 25 kg
Hinz-Modellgips, weiß, 4,5 kg
Hinz-Modellgips, weiß, 25 kg

Gipse

Der Hinz Sockelgips ist ein bruchbeständiger Edelalabastergips. Er ist mit
25 % Hartgipsanteil nicht nur volumenbeständig, sondern auch ein Material
mit kontrollierter Expansion. Kurze Abbinde- und Verarbeitungszeiten machen
das Sockeln der Modelle wesentlich leichter und ersparen lange Wartezeiten.
Mischungsverhältnis Gips/Wasser: 100:50.

Der Hinz Modellgips ist ein Superhartgips der Klasse 4. Er erreicht durch
seine Zusammensetzung eine hohe Druckfestigkeit und eine niedrige Expan-
sion. Die kantenstabilen Modelle zeichnen sich durch eine kratzfeste und
glatte Oberfläche aus. Mischungsverhältnis Gips/Wasser: 100:23.
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Montagehilfe auf dem SAM-Artikulator

Versandboxen

Best.-Nr. 92 126
92 127
92 128

Die Versandboxen gewährleisten einen sicheren und schnellen Transport
von Kiefermodellen und Arbeiten zum üblichen Brief-Tarif. Der schlagfeste
Kunststoff sowie die Schaumstoffeinlagen schützen Ihre Arbeiten und
Modelle vor unliebsamen Beschädigungen. Die Versandboxen sind in 3
verschiedenen Farben erhältlich. Außenmaße (B x L x H): 14,5 x 20 x 5 cm.

Die Arbeitsschalen sind aus einem Hartkunststoff gefertigt und stapelbar.
Die farbigen Kodierungsstreifen ermöglichen eine übersichtliche Termin-
planung.

rot
grün
gelb

Laborarbeitsschalen

Best.-Nr. 92 225 Arbeitsschalen (B: 9,3 cm; L: 20,3 cm; H: 8,3 cm)

In wenigen einfachen Schritten werden Ober- und Unterkiefer in einem fest-
gelegten Neigungswinkel einartikuliert.

Die Montagehilfe eignet sich für:

- prothetische Arbeiten
- Protrusionsschienen der Schlafmedizin
- Set-up Modelle in der Kieferorthopädie

Achtung: Nicht geeignet für Artex cp und Artex cr.

Zur Montage von Kiefermodellen in einen Artikulator benötigt man optimaler-
weise einen Gesichtsbogen und ein Registrat. Diese liegen dem Techniker
gerade bei kleineren prothetischen und KFO-Arbeiten häufig nicht vor, sodass
die Modelle tischebenenbezogen einartikuliert werden. Hier kommt die vom
Dr. Hinz KFO-Labor entwickelte Montagehilfe zum Einsatz. Die Neigung der
Montagehilfe wurde durch vermessen von über 100 Patienten mit Hilfe einer
instrumentellen Funktionsanalyse ermittelt. Sie ermöglicht das Einartikulieren von
Kiefermodellen in einen Mittelwertartikulator (SAM, SAM-P und Artex). Die Monta-
gehilfe ist kein Ersatz für die instrumentelle Funktionsanalyse, aber ein zielgerich-
teter Kompromiss wenn dem Techniker kein Gesichtsbogen oder schädelbezüg-
lich montierte Modelle vorliegen.

Montagehilfe

Best.-Nr. 92 250 Montagehilfe
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Power-LED-Lampe

Prophylaxe-Tücher

Best.-Nr. 95 750 Prophylaxe-Tücher (12 Stck./Pack.)

Best.-Nr. 97 500 Power-LED-Lampe

Die kabellose Power-LED-Lampe hat ein Gewicht von nur 145 Gramm. Bei
kraftvollen 1100mW/cm2, UV-Licht Wellenlänge 420-480 nm, Soft-Start und
Vorwahlzeiten von 5-20 Sekunden bleiben technisch keine Wünsche offen.
Und das alles bei der bekannt hohen Lebensdauer der LED-Technik und
Li-Ionen Stromversorgung.

Der beiliegende Härtungsring ermöglicht eine genaue Bestimmung der
Aushärtungszeit.

Optimaler Schutz für Augen, Haare und Make-up bei PZR, Verwendung von
Pulverstrahlgeräten sowie Power-Bleaching. Unterseite Kuschelfrottee,
Oberseite Gaze. Aus Mikrofaser, formstabil waschbar bei 90° ohne Fussel-
oder FIlzbildung.

BalloVent®

Best.-Nr. 93 950

93 952

Ballovent®-Basic-Set, bestehend aus 6 Ventilen, 3
Kunststoffschlingen, 3 einfarbigen und 3 mehrfarbig
marmorierten Ballonen (ohne Abb.).
Ballovent®-Starter-Set, bestehend aus zwei
Ballovent®-Basic-Sets

BalloVent® ist ein funktionell wirksames und motivierendes Hilfsmittel, ins-
besondere in der myofunktionellen Therapie. Es eignet sich bei ha-
bituell offener Mundatmung, eingeschränkter Salivationskontrolle, bei
Behandlung von orofacialen myogenen Insuffizienzen sowie bei funktionell
oder organisch bedingten Sprach- und Stimmstörungen. Die Ballone des
BalloVent®-Sets weisen eine unterschiedliche Materialstärke auf. Im Gegen-
satz zu den handelsüblichen (einfachwändigen) Ballonen sind diese zwei-
bzw. dreifachwandig.

Abformlöffel

Best.-Nr. 95 610 Abformlöffel-Set, 10 Stck., bestehend aus je OK / UK:
1 x XL, 2 x L, 1 x M, 1 x S

Die RIM LOCK-Löffel aus Edelstahl halten sicher jedes Abformmaterial.
Dank guter Verarbeitung gibt es keine scharfen Kanten für Gaumen
Vestibulum oder Zunge. Die Abdrucklöffel sind nicht perforiert.



Elasto-KFO-Material

1989 erwarb das Dr. Hinz KFO-Labor aus den USA die Lizenzen zur Herstellung von Elastodontic Geräten und
zur Verwendung eines neu entwickelten Silikon-Elastomers, einem hochelastischen Silikon-Kautschuk. Dieses
Silikon-Basismaterial wurde im Dr. Hinz KFO-Labor in Zusammenarbeit mit der Firma Bayer-Dental
weiter optimiert und so ein neues Produkt geschaffen, das Silasto®-Material. Es ist ein biokompatibles Silikon,
das besonders robust und reißfest ist.

Die Behandlungsapparaturen aus dem Silasto®-Material gestatten Zahnbewegungen, z. B. kleine Lücken
zwischen den Zähnen zu schließen, kippende Zahnbewegungen oder Feineinstellungen der Okklusion zu
erreichen. Die Elasto-Apparaturen ermöglichen auf der Basis des Positioners und mit Hilfe eines Set-ups
Zahnbewegungen bis zu 3 mm. Sie können zu jedem Zeitpunkt der Behandlung nicht nur für Kinder,
sondern auch für Erwachsene eingesetzt werden.
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Best.-Nr. 97 451
97 402
97 406
97 408
97 400

Silasto® 30
Silasto® 50
Silasto® 70
Silasto® Glänzer
Silasto®-Starter-Set, bestehend aus:
5 Doppelkartuschen Silasto® 70 (je 50 ml)
Silasto® Glänzer (50 ml inkl. 10 Glänzermischkanülen)
Spezialisolierung 250 ml (Abb. Seite 28)
Silikoncreme 50 ml (Abb. Seite 28)
Einfüllspatel, abgewinkelt (Abb. Seite 28)
Anmischblock (Abb. Seite 28)
Anmischglas für Glänzer (Abb. Seite 28)
Luftschlitzbleche (10 Stck., Abb. Seite 28)
5 Schleifkappen für Silasto® (Ø 5 mm, fein, Abb. Seite 29)
5 Schleifkappen für Silasto® (Ø 10 mm, grob, Abb. Seite 29)
Schleifkappenträger, Ø 5 mm (Abb. Seite 29)
Schleifkappenträger, Ø 10 mm (Abb. Seite 29)

Best.-Nr. 97 130
97 131
97 132
97 133
97 134
97 135

Farb-Set (5 Farben)
neonrot
neongrün
neonorange
neonpink
neongelb

Elasto-KFO-Geräte sind aktive Behandlungsapparaturen mit einer größeren
Indikationsbandbreite als der klassische Positioner. Sie können bei entspre-
chender Indikation als Initialgeräte auch ohne Vorbehandlung eingesetzt
werden und sind altersunabhängig. Sie müssen nur 2 Stunden am Tag und
nachts getragen werden. Was die Abrechnung anbelangt, werden die
Elasto-KFO-Geräte dem Positioner gleichgestellt, da sich das erforderliche
Set-up und die technische Herstellung beider Geräte kaum voneinander
unterscheiden.

Das Basismaterial der Elasto-KFO-Geräte ist ein A-Silikon (additionsvernetzt
mit Platinkatalysator, Silasto®), das bei einer Temperatur von 250°C vulka-
nisiert. Es ist in den verschiedenen Shorehärten 30, 50 oder 70 erhältlich.

Elasto-KFO-Geräte können auch in verschiedenen Farben eingefärbt und
hergestellt werden.

Silasto®-Material

Farbkonzentrate für Silasto®
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1
2

3

4

5

6
7

8

9 +

Best.-Nr. 97 114
97 115
97 401
97 111
97 217
97 216
97 459
97 060
97 255
97 256

Spezial-Isolierung
Silikoncreme
Mischpistole
Anmischglas (hitzefest)
Einfüllspatel, abgewinkelt
Einfüllspatel, gerade
Glänzer-Mischkanülen
Luftschlitzbleche
Anmischblock DIN A4
Anmischblock DIN A5

Gingiva-Epithetik

Material zur Herstellung von Gingiva-Epithesen

Best.-Nr. 97 180
97 190
97 403
97 405
97 114
97 115
97 160
97 161
97 162
97 164
97 165
97 217
97 256

Farbskala Gingiva-Epithetik
Gingiva-Epithetik-Set
Silasto® 50
Silasto® 70
Spezial-Isolierung
Silikoncreme
Epithetik-Farbe weiß
Epithetik-Farbe rot
Epithetik-Farbe blau
Epithetik-Farbe ocker
Epithetik-Farbe gelb
Einfüllspatel, abgewinkelt
Anmischblock

Ein parodontalchirurgischer Eingriff ist häufig mit Substanzverlust der
Gingiva verbunden. Solche Behandlungen ergeben eine Verbesserung der
parodontalen Verhältnisse, häufig gehen sie aber mit einer Verschlech-
terung der Ästhetik, Phonetik oder einer Überempfindlichkeit der zwangs-
läufig verlängerten Zahnhälse einher. Durch Eingliederung einer Gingiva-
Epithese aus Silikonkautschuk lässt sich eine rasche Verbesserung dieser
Symptomatik erzielen.

Die Gingiva-Epithese wird aus dem Basismaterial Silasto® hergestellt.
Das Set besteht aus: Silasto® 50 und 70, Silikon-Creme, Spezial-Isolierung,
Epithetik-Farben, Anmischblock und einem Spatel für die Verarbeitung.

Für die einfache Herstellung von Elasto-KFO-Geräten ist der Einsatz von
Silasto®-Hilfsmitteln empfehlenswert.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Silasto®-Hilfsmittel

10
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Best.-Nr. 97 205
97 208
97 220
97 221
97 206
97 209
97 207
97 210

Schleifkappen (Ø 5 mm, fein, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 5 mm, grob, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 7 mm, fein, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 7 mm, grob, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 10 mm, fein, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 10 mm, grob, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 13 mm, fein, 5 Stck.)
Schleifkappen (Ø 13 mm, grob, 5 Stck.)

Silasto®-Schleifkappen

Die Workshop-Broschüre Elasto KFO-System informiert ausführlich über
Themen wie z. B. Silikone, Set-up-Einstellung, Indikation und Herstellung der
unterschiedlichen Elasto-KFO-Geräte.

Für die einfache Herstellung von Elasto-KFO-Geräten ist der Einsatz von Silasto®-
Schleifkappen empfehlenswert.

Best.-Nr. 97 300
97 305
97 310
93 524
97 351
97 352

97 354

97 355

Workshop-Broschüre 
"
Elasto-KFO-System"

Flyer Silasto®-Silikon
Sonderdruck für Zahnärzte (12 Seiten)
Sonderdruck für Zahntechniker (6 Seiten)
Die Verarbeitung mit Silasto, CD-ROM
Set-up – das sichtbar gemachte
Behandlungsziel, CD-ROM
Die Herstellung einer Gingiva-Epithese,
CD-ROM
Die Abformung und Modellherstellung
für eine Gingiva-Epithese, CD-ROM

Elasto-KFO-Broschüren/CD-ROM

Best.-Nr. 97 211
97 214
97 212
97 213

Schleifkappenträger (Ø 5 mm)
Schleifkappenträger (Ø 7 mm)
Schleifkappenträger (Ø 10 mm)
Schleifkappenträger (Ø 13 mm)

Silasto®-Schleifkappenträger



Hygiene und Prophylaxe

Eine gute Reinigung der Zähne und der Zahnzwischenräume ist die wichtigste Vorbeugung gegen Karies
und Parodontitis. Gerade für Kinder ist das regelmäßige Zähneputzen häufig lästig und wird deshalb
gerne vernachlässigt.

Durch das Kinder-Zahnputz-Set für den Kindergarten oder den Bürstenzahn für die Schule ist die Zahn-
bürste immer putzbereit, so dass auch Zahnputzmuffel zur regelmäßigen Pflege angehalten werden
können.

Zahnbürsten für Kinder und Jugendliche

Unsere neu entwickelte "two-in-one"-Box ist klein, handlich und bietet den Aufbissschienen, herausnehm-
baren Apparaturen und IST®-Geräten optimalen Schutz. Neben der Sicherheit ist es auch enorm wichtig, auf
die Mundhygiene zu achten. Die Medical Junior®-Desinfektionstabletten eignen sich hervorragend zur regel-
mäßigen Reinigung und Desinfektion.

Aufbewahrung und Reinigung der herausnehmbaren Geräte
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Best.-Nr. 94 504

94 631
94 632
94 633
94 634
94 604

für Kinder im Vorschulalter, inkl. Becher, Zahnbürste und
2 Tier-Aufkleber
Kinderzahnbürste, rot
Kinderzahnbürste, blau
Kinderzahnbürste, grün
Kinderzahnbürste, gelb
Zahnputzbecher, blau, Ø ca. 5,5 cm und Höhe 5,3 cm

Kinder-Zahnputz-Set

Best.-Nr. 94 015
94 016
94 017

blau
pink
grün

Das Kinder-Zahnputz-Set besteht aus einer Zahnbürste, einem Becher sowie
einer Wandhalterung mit Klebepad für den Köcher. Die Abmessungen des
Bechers sind kindgerecht gehalten Durch die mitgelieferten Tier-Aufkleber
(für Wand und Becher) wird jedem Kind das Wiederfinden „seines“ Bechers
ermöglicht. Die Kinderzahnbürsten sind in 4 Farben lieferbar. Sowohl
Kinderzahnbürsten als auch Becher können separat geliefert werden.

Der Bürstenzahn® besitzt einen kompakten Griff und steckt bereits in seiner
Hygienebox. Aufgrund seiner Größe passt er in jede Hosentasche und ist
daher jederzeit griffbereit. Er eignet sich prima für Schulkinder, ebenso als
Reisezahnbürste für Erwachsene. In drei Farben erhältlich.

Die Bürstenzahn®-Ersatzköpfe sind ökonomisch und ökologisch sinnvoll.
Die Aufsteckbürsten sind im 2er-Pack nachzukaufen.

Bürstenzahn®

Bürstenzahn®-Ersatzköpfe

Best.-Nr. 94 024
94 025
94 026

blau
pink
grün
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Best.-Nr. 95 001 Reinigungstabletten, 24 Stck./Pack.

MYOCLEAN® – Reinigungstabletten

Aufbewahrungsboxen für KFO-Geräte

"two-in-one"-Boxen

Best.-Nr. 92 440 10 Stck., 5 Farben sortiert
(B: 7,5 cm; T: 7,5 cm; H: 2,9 cm)

Best.-Nr. 92 410

92 420

Größe I, 10 Stck., 5 Farben sortiert
(B: 7,4 cm; T: 7 cm; H: 3,9 cm)
Größe II, 10 Stck., 5 Farben sortiert
(B: 7,7 cm; T: 7,5 cm; H: 4,7 cm)

Diese 
"
two-in-one"-Box bietet optimalen Schutz für IST- und KFO-Geräte in

nahezu allen Größen. Der Clou: Durch die Trapez-Form ist die Box sowohl
für schmalere Schienen als auch für breitere herausnehmbare Geräte
geeignet – man dreht sie einfach um 180º. Die Luftlöcher verhindern die
Bildung von Bakterien. Die Box verfügt über ein ansprechendes Design und
ist in fünf verschiedenen Farben lieferbar.

Die bunten Quickboxen bieten optimalen Schutz für die Aufbewahrung von
KFO-Geräten oder auch Knirscherschienen. Die Luftlöcher in den Boxen ver-
hindern die Bildung von Bakterien. Sie sind in fünf verschiedenen Farben
und zwei unterschiedlichen Größen erhältlich.
Größe I: für Klammern/Knirscherschienen
Größe II: für Fränkel/Positioner

Die desinfizierenden Reinigungstabletten halten die herausnehmbaren
Geräte hygienisch sauber, entfernen Rückstände und hinterlassen einen
frischen Minzgeschmack.


